IWI GALIL ACE HANDGUARD DROP-IN M-LOK - HANDGUARD DROP-

IN ALUMINUM 10 BLACK

Take Your IWI Galil ACE to the Next Level

The IWI Galil ACE is the next stage of evolution in the battle-proven Galil
design from Israel, and the rifle includes a number of features that make it
durable and versatile in its own right. Owners can add a custom touch,
though, with the addition of the Midwest Industries IWI Galil ACE Drop-In
Handguard. Machined from aluminum Features hard-coat anodized black finish

Full M-LOK compatibility

Attributes

Name: HANDGUARD DROP-IN ALUMINUM 10 BLACK
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 100026736
Mfr. No.: MI-GACER
Color: Black

Length: 10

Make: IWI

Material: Aluminum
Model: Galil Ace SAP
Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.286kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 381mm
UPC: 816537011460

Item details

Made in USA

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den IWI Galil ACE
Handguard Droplin

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den IWI Galil ACE Handguard Dropln von Midwest Industries entschieden haben.
Dieser Handguard ist aus hochwertigem Aluminium gefertigt, hat eine harteloxierte schwarze Oberflache und
bietet vollstandige MLOKKompatibilitat. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissere dich, dass du die Anweisungen sorgfaltig befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Uberpriife regelméRig den Handguard auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informiere dich Uber die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Handguard nur mit kompatiblen Modellen des IWI Galil ACE.

Achte darauf, dass der Handguard sicher und korrekt installiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.

¢ Verwende keine UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Abnehmen des Handguards, um Beschadigungen
zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, einschlieSlich Gehérschutz
und Schutzbrille.

Halte dich an die Empfehlungen des Herstellers zur Verwendung und Pflege des Handguards.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife alle Teile des Handguards auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation

o Entferne den vorhandenen Handguard gemaR der Bedienungsanleitung des Gewehrs.

o Setze den neuen Handguard vorsichtig auf die vorgesehenen Befestigungspunkte.

o Stelle sicher, dass alle MLOKBefestigungen korrekt ausgerichtet und festgezogen sind, um eine
sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung

o Uberpriife vor jeder Verwendung, ob der Handguard fest sitzt und keine Anzeichen von
Beschadigung aufweist.

o Achte darauf, dass alle Zubehdrteile, die am Handguard montiert sind, ordnungsgemal$ gesichert
sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Alte oder beschadigte Handguards sollten gemal den geltenden Gesetzen und Vorschriften flr die
Entsorgung von Metallabfallen entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des IWI Galil ACE Handguard Dropln von Midwest
Industries, wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler. Sie kdnnen dir die besten Ratschlage
und Unterstltzung bieten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit sind uns wichtig!



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
HANDGUARD SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the IWI Galil ACE Dropln Handguard. This product is designed to enhance your firearm's
functionality while ensuring safety during use. Please read the following safety instructions carefully to ensure
safe installation, use, and disposal of the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the product is compatible with your specific firearm model before installation.
Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the handguard and your firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for wear or damage before each use.

Do not attempt to modify the handguard or use it for purposes other than intended.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the handguard.

Follow all manufacturer instructions for the firearm and accessories.

Avoid using the handguard in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat or moisture) that
could affect its integrity.

If you notice any unusual behavior or damage during use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure your firearm is completely unloaded.

Remove the existing handguard by following the manufacturer's instructions.
Align the IWI Galil ACE Dropln Handguard with the firearm’s mounting points.
Firmly press the handguard into place until it clicks securely.

Doublecheck that the handguard is properly installed and does not wobble.

uvkhwnNeE

Usage

¢ The handguard is designed for MLOK accessories. Ensure that any attachments are compatible with MLOK
specifications.

¢ Regularly check the tightness of any accessories mounted on the handguard.

¢ Clean the handguard with a soft cloth and mild cleaning solution to maintain its appearance and
functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste if it contains hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the IWI Galil ACE Dropln Handguard, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your IWI Galil ACE
Dropln Handguard. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Handguard Dropin IWI Galil ACE

Introduccion

Gracias por elegir el Handguard Dropin IWI Galil ACE de Midwest Industries. Este producto ha sido disefiado para
mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu rifle Galil ACE. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre las medidas de
seguridad que debes tener en cuenta, asi como instrucciones para la instalacién y el uso correcto del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Handguard Dropln fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté
familiarizada con su uso.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.
Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

¢ Si experimentas algln problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién Segura: Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable antes de
comenzar la instalacién.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién del
Handguard. No uses herramientas dafiadas.

¢ Manipulaciéon: Maneja el rifle y el Handguard con cuidado. Evita apuntar el rifle hacia ti o hacia otras
personas durante la instalacion.

¢ Condiciones Ambientales: No uses el Handguard en condiciones adversas que puedan afectar su
rendimiento, como lluvia intensa o temperaturas extremas.

» Verificacion Regular: Realiza verificaciones periddicas del Handguard para asegurarte de que esté
firmemente instalado y sin dafos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion del Handguard Dropin

1. Preparacidn: Asegurate de que el rifle esté descargado. Retira cualquier cargador y verifica que no haya
municiones en la recdmara.
2. Retiro del Handguard Original:
o Localiza los mecanismos de liberacién del handguard original.
o Usa las herramientas adecuadas para quitar el handguard viejo.
3. Instalacién del Nuevo Handguard:
o Coloca el Handguard Dropln IWI Galil ACE en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
o Asegura el handguard segun las instrucciones del fabricante, utilizando los tornillos o clips
provistos.
4. Verificacion: Asegurate de que el handguard esté firmemente instalado y no presente movimientos.

Uso del Handguard

¢ Utiliza el Handguard como un soporte para accesorios compatibles con MLOK.

¢ AsegUrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados y asegurados antes de usar el
rifle.

e Mantén el rifle en una posicién segura y controlada mientras utilizas el Handguard.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el Handguard, asegurate de hacerlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el producto estd dafado, considera las opciones de reciclaje o eliminacién de desechos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacidn sobre el producto, asistencia técnica o preguntas de seguridad, consulta con el
punto de contacto de la UE designado por el fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacion relevante.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones proporcionadas, puedes disfrutar de tu Handguard
Dropln IWI Galil ACE de manera segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada
usuario. Si encuentras algin problema, no dudes en buscar asistencia profesional.



Manuel de Sécurité pour le Gardemain Dropin IWI
Galil ACE de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain DropIn IWI Galil ACE de Midwest Industries. Ce produit est congu pour
améliorer la durabilité et la polyvalence de votre fusil Galil ACE. Afin de garantir une utilisation sécurisée et
efficace, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le produit si tu soupconnes qu'il est endommagé ou défectueux.

Tiens le gardemain hors de portée des enfants et des animaux.

Informetoi des lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Toujours manipuler le fusil avec précaution, méme lorsque le gardemain est installé.
Installation : Suivre les instructions d'installation a la lettre pour éviter les erreurs.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifie que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de
piéces manquantes.

Environnement : Utiliser le produit dans un environnement s(ir et approprié, loin de toute source de
danger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Préparation : Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
2. Alignement : Aligne le gardemain Dropln avec le récepteur du fusil.
3. Fixation : Utilise les vis fournies pour fixer le gardemain en place. Assuretoi qu'il est bien serré.
4. Vérification : Apres l'installation, vérifie que le gardemain est solidement en place et qu'il n'y a pas de
jeu.
Utilisation

e Utilise le gardemain pour améliorer la prise en main et le contréle de ton fusil.
e Evite d'exposer le gardemain a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques

défavorables.
* Nettoie le gardemain régulierement avec un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié pour
éviter I'accumulation de saleté.

Instructions d'Elimination

e Elimine les composants du gardemain conformément aux réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jette pas le gardemain dans la nature ou dans des lieux non autorisés.

¢ Situ n'es pas slr de la maniere de te débarrasser du produit, consulte les services locaux de gestion des
déchets.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation du gardemain Dropln IWI Galil ACE,
n'hésite pas a consulter un professionnel qualifié ou a te référer aux ressources disponibles en ligne.

Merci de respecter ces consignes pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
gardemain IWI Galil ACE.



IWI Galil ACE Handguard Dropln Safety
Instructions

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per
migliorare le prestazioni del vostro fucile Galil ACE. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per evitare incidenti durante I'uso.
Controlla regolarmente il Handguard per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che possano comprometterne la sicurezza.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Handguard se presenta segni di danneggiamento o usura.
Assicurati che tutte le parti siano fissate saldamente prima dell'uso.
Evita di sovraccaricare il Handguard con accessori non compatibili.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione e I'uso del fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari: cacciavite, chiavi esagonali, ecc.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio handguard seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

o Posiziona il nuovo Handguard Droplin IWI Galil ACE sull'arma.

o Fissa il Handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
o Controlla che il Handguard sia stabile e non si muova.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il Handguard sia compatibile con gli accessori MLOK.
o Utilizza il fucile in un ambiente sicuro e controllato.
o Segui sempre le linee guida del produttore per I'uso del fucile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
e Se il prodotto € danneggiato e non utilizzabile, portalo a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto per
un'assistenza piu efficiente.



Grazie per aver scelto il Handguard Dropln IWI Galil ACE di Midwest Industries. Utilizza il prodotto in modo
responsabile e sicuro.



IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK
MIDWEST INDUSTRIES HANDGUARD DROPPED IN
ALUMINUM 10 BLACK Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon
Gratulerer med kjgpet av IWI Galil ACE Handguard Dropln MLOK fra Midwest Industries. Dette produktet er laget

for a forbedre ytelsen og funksjonaliteten til din Galil ACE rifle. For & sikre trygg bruk og maksimal ytelse, er det
viktig a felge sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Les og forsta alle instruksjoner fer bruk av produktet.

Oppbevar denne veiledningen pa et lett tilgjengelig sted for fremtidig referanse.

Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Rapportere eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at alle deler av handguard er i god stand far installasjon.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.
Sarg for at riflen er i en sikker tilstand (f.eks. avsikret) under installasjon.

Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fare til skade pa riflen eller brukeren.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendig verktgy: skrujern, momentngkkel, og eventuelt annet spesifisert verktay.
o Rengjgr omradet der installasjonen skal utfares.

2. Fjern det gamle handguard:

o Sgrg for at riflen er avsikret.
o Fjern eksisterende handguard i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer IWI Galil ACE Handguard:

o Plasser det nye handguard pa riflen.
o Fest handguard med de medfglgende festene. Sgrg for at alle skruer er strammet til anbefalt
moment for 3 sikre stabilitet.

4. Sjekk installasjonen:

o Kontroller at handguard sitter godt og er sikkert festet.
o Test funksjonaliteten far du bruker riflen i feltet.

5. Bruk:

o Bruk handguard som spesifisert i produsentens retningslinjer.
o Unnga a overbelaste handguard med utstyr som overstiger anbefalte spesifikasjoner.



Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ber det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, og falg lokale retningslinjer for farlig avfall hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det
anbefales a ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig ved henvendelse.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en trygg og effektiv bruk av IWI Galil ACE Handguard
Dropln MLOK fra Midwest Industries. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla IWI Galil ACE
Handguard Dropin MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup IWI Galil ACE Handguard Dropin MLOK firmy Midwest Industries. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o trwatosci i wszechstronnosci, a jego instalacja moze poprawic¢ funkcjonalno$¢ Twojego
karabinu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzywania broni palnej.

Informuj sie o aktualnych informacjach dotyczacych bezpieczenstwa i ewentualnych wycofan produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Upewnij sie, ze wszystkie czesci s prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

Unikaj kontaktu z wodg i substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb niepetnoletnich.

Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja

o Zdejmij oryginalny handguard z karabinu.

o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.

Umies¢ Dropin Handguard na karabinie, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
Zastosuj odpowiednie sruby lub klamry, aby zabezpieczy¢ handguard na miejscu.
Sprawdz, czy handguard jest stabilny i dobrze zamocowany.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zakonczeniu instalacji przeprowadz test funkcjonalnosci.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby dowiedzie¢ sie, jak prawidtowo utylizowa¢ materiaty metalowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do kontaktu z odpowiednimi

stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do aktualnych informacji dotyczacych bezpieczenstwa i
ewentualnych wycofan produktéw.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie IWI Galil ACE Handguard
Dropin MLOK. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



IWI Galil ACE Handguard Dropln Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua IWI Galil ACE Handguard Dropln kasikahvan hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kivaarisi suorituskykya ja tarjoamaan kestava, monikayttéinen ratkaisu. Tama kayttoohje tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siind puutteita.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

o Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, asennettaessa ja kaytettaessa tuotetta.

o Valta tuotteen kdyttamistd adrimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
¢ Huolehdi siita, etta kasikahva on puhdas ja vapaa roskista tai dljysta ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kivaarisi on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta.

Poista vanha kasikahva, jos sellainen on.

Aseta IWI Galil ACE Handguard Dropln kasikahva paikalleen ja varmista, ettd se on oikein
kohdistettu.

Kiinnita kasikahva MLOKKkiinnityksilla varmistaen, ettd kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni.

Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja etta kasikahva on turvallinen
kayttaa.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Kayta kasikahvaa tukena ampumisen aikana.

o Varmista, etta kasikahva on puhdas ja hyvassa kunnossa ennen jokaista kayttokertaa.
o Valta liiallista voimaa kasikahvan kaytdssa, joka voi aiheuttaa vaurioita.

Poistamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda vastuullisesti, kun se ei ole enda kaytdssa.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamisesta.
« Al heitd tuotetta tavalliseen jiteastiaan, vaan kayté kierratyspisteitd, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.



Huomioi, etta tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa on tarkeaa saada asiantuntevaa tukea.

Kiitos, etta valitsit IWI Galil ACE Handguard Dropln kasikahvan. Huolehtimalla turvallisuudesta ja noudattamalla
naita ohjeita voit nauttia tuotteen kaytosta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for IWI GALIL ACE
HANDGUARD DROPIN MLOK

Introduktion

Tack for att du valt IWI GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna handguard ar
designad for att férbattra hallbarheten och mangsidigheten hos ditt IWI Galil ACEvapen. For att sakerstalla saker
anvandning och maximal prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid installation och anvandning.
¢ Kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt IWI Galil ACEvapen ar avstangt och sakert.
o Samla nédvandiga verktyg for installationen, inklusive skruvmejsel och eventuell annan utrustning
som behdvs.

2. Installation av handguard

[¢]

Ta bort den gamla handguard om det behévs.

Placera den nya handguard i ratt position och se till att den passar ordentligt.

Anvand skruvarna for att fasta handguard pa plats. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna
ordentligt.

Kontrollera att handguard ar stabil och inte rér sig.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Efter installation, kontrollera att handguard ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.
o Anvand handguard for att fasta MLOKtillbehér som behdvs for din specifika anvandning.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Forsok att atervinna material om majligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand istallet sarskilda atervinningsstationer for metall.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din IWI
GALIL ACE HANDGUARD DROPIN MLOK. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



Navod na bezpecné pouzivani produktu IWI GALIL
ACE HANDGUARD DROPIN MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili handguard IWI Galil ACE Dropln od spole¢nosti Midwest Industries. Tento produkt
je navrzen tak, aby zvysil funk¢nost a univerzalnost vasi pusky Galil ACE. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a
maximalni spokojenost, prosim, peclivé si pietéte nasledujici pokyny a bezpelnostni informace.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi a pfislusenstvim.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pred instalaci se ujistéte, ze je zbran vybitd a neobsahuje zddné naboje.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

e Pfiinstalaci a pouzivani dodrzujte doporucené postupy a techniky.
e Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.
2. Odstranéni pivodniho handguardu:

o Pomoci vhodného naradi odstrante plvodni handguard podle pokynd vyrobce zbrané.
3. Instalace handguardu IWI Galil ACE Dropin:

o Umistéte novy handguard na misto plvodniho.

o Zajistéte, aby vSechny upeviovaci prvky byly spravné utazeny.

o Zkontrolujte, zda je handguard pevné na misté a spravné se hod..

4. Kontrola funkénosti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda vSechny funkce zbrané funguji spravné.
o Ujistéte se, ze MLOK sloty jsou Cisté a pripravené pro montaz prislusenstvi.

5. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte stav handguardu a jeho upevnéni.
o Udrzujte produkt cisty a suchy.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt zneuzit.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny informace o produktu, véetné ¢isla modelu a zakoupeného data.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani handguardu IWI Galil ACE Dropln.
Dékujeme, Ze jste si vybrali nase produkty a pfejeme vam mnoho Uspéchd pfi jejich pouZivani.
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